Ilonenemaxk, 4. 4. 2005.

CIYXBEHU 'MACHUK buX

Bpoj 18 - Crpana 1525

Uzevsi u obzir, konstatiraju¢i, te imajué¢i na umu sve
prethodno spomenuto, Visoki predstavnik donosi sljedec¢u

ODLUKU

KOJOM SE DONOSI ZAKON O PRIVREMENOJ
ZABRANI RASPOLAGANJA DRZAVNOM IMOVINOM
BOSNE I HERCEGOVINE

koji se nalazi u prilogu i ¢ini sastavni dio ove odluke.

Taj zakon stupa na snagu odmah kao zakon Bosne i
Hercegovine, na privremenoj osnovi, sve dok ga Parlamentarna
skups$tina Bosne i Hercegovine ne usvoji u istom obliku, bez
izmjena i dopuna i bez dodatnih uslova.

Ova odluka stupa na snagu odmah i odmah se objavljuje u
"Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 343/05
18. marta 2005. godine
Sarajevo

Visoki predstavnik
Paddy Ashdown, s. 1.

ZAKON
O PRIVREMENOJ ZABRANI RASPOLAGANJA
DRZAVNOM IMOVINOM BOSNE I HERCEGOVINE
Clan 1.

Ovim zakonom se zabranjuje raspolaganje drZavnom

imovinom.
U smislu ove imovinom

podrazumijeva se:

odluke, pod drzavnom

1. nepokretna imovina koja pripada drZavi Bosni i Hercegovini
(kao  medunarodno priznatoj drZavi) na osnovu
medunarodnog Sporazuma o pitanjima sukcesije, koji su 29.
juna 2001. god. potpisale drzave Bosna i Hercegovina,
Hrvatska, BivSa Jugoslovenska Republika Makedonija,
Slovenija i Savezna Republika Jugoslavija, koja se, na dan
donosenja ovog zakona, smatra vlasniStvom ili posjedom
Bosne i Hercegovine ili druge javne organizacije Bosne i
Hercegovine; i

2. nepokretna imovina na kojoj je pravo raspolaganja i
upravljanja imala bivSa Socijalisticka Republika Bosna i
Hercegovina do 31. decembra 1991. god, a koja se na dan
donoSenja ovog zakona smatra vlasniStvom ili posjedom
Bosne i Hercegovine ili javne organizacije ili organa Bosne i
Hercegovine i bilo koje administrativne jedinice Bosne i
Hercegovine.

U smislu ovog zakona, pod raspolaganjem navedene
imovine smatra se direktni ili indirektni prenos vlasniStva.

Clan 2.

Bez obzira na odredbe drugog zakona ili propisa,
drZzavnom imovinom se moZe raspolagati samo u skladu s
odredbama ovog zakona.

Svaka odluka, akt, ugovor ili bilo koji drugi pravni instru-
ment kojim se raspolaZze imovinom iz ¢lana 1. ovog zakona
suprotno odredbama ovog zakona, niStav je.

Clan 3.

Imovina i prava preduzeca, registrovana kao takva, koja su
predmet privatizacije prema Okvirnom zakonu o privatizaciji
preduzeca i banaka u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 14/98 i 14/00) i vazecih propisa donesenih na osnovu
njega, izuzimaju se od privremene zabrane prema ovom
zakonu.

Osim toga, Komisija za drzavnu imovinu osnovana
Odlukom Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 10/05, u daljem tekstu: "Komisija") mozZe,
na prijedlog zainteresovane strane, odluciti da odredenu
drZavnu imovinu izuzme od privremene zabrane prema ovom
zakonu.

Clan 4.

Privremena zabrana raspolaganja drZavnom imovinom u
skladu sa ovim zakonom ostaje na snazi do stupanja na snagu
zakona kojim se ureduje provodenje kriterija koji ¢e se
primjenjivati za utvrdivanje imovine koja je u vlasnistvu Bosne
i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine, Republike
Srpske i Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine, i utvrduju prava
vlasni$tva i upravljanja drZavnom imovinom, koji ¢e se donijeti
na preporuke Komisije, i to najkasnije u roku od jedne godine
od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 5.

Ovaj zakon stupa na snagu odmah i odmah se objavljuje u
"Sluzbenom glasniku BiH".

Koristedi se ovlastima koje su Visokom predstavniku date
u ¢lanku V Aneksa 10. (Sporazum o provedbi civilnog dijela
Mirovnog ugovora) Opéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni
i Hercegovini, prema kojem je Visoki predstavnik konaéni
autoritet u zemlji glede tumacenja navedenog Sporazuma o
provedbi civilnog dijela Mirovnog ugovora; i posebice uzevsi u
obzir ¢lanak II 1. (d) istog Sporazuma prema kojem Visoki
predstavnik "pomaze, kada to ocijeni neophodnim, u rjeSavanju
svih problema koji se pojave u svezi s provedbom civilnog
dijela Mirovnog ugovora";

Pozivajuéi se na stavak XI.2 Zaklju¢aka Konferencije za
provedbu mira odrzane u Bonu 9. i 10. prosinca 1997. godine,
u kojem je VijeCe za provedbu mira pozdravilo nakanu
Visokog predstavnika da uporabi svoj konacni autoritet u
zemlji u svezi s tumacenjem Sporazuma o provedbi civilnog
dijela Mirovnog ugovora, kako bi pomogao u iznalaZenju
rjeSenja za probleme sukladno gorenavedenom, "donoSenjem
obvezuju¢ih odluka, kada to ocijeni neophodnim", o
odredenim pitanjima, ukljuujuéi i (prema tocki (c) stavka
XI.2) "mjere kojima se osigurava provedba Mirovnog
sporazuma na cijelom teritoriju Bosne i Hercegovine i njezinih
entiteta";

Prisjecaju¢i se takoder da se Deklaracijom Upravnog
vije¢a Vijeca za provedbu mira na razini politi¢kih direktora, u
Sarajevu 24. rujna 2004. godine, zahtijevalo iznalaZenje
"trajnog rjeSenja" u svezi s "pitanjem drZavne imovine";

Konstatirajuéi da je, temeljem navedenoga, Povjerenstvo
za drZzavnu imovinu, utvrdivanje i raspodjelu drZavne imovine,
odredivanje prava i obveza Bosne i Hercegovine, entiteta i
Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine u upravljanju drZzavnom
imovinom (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo), u sastavu koga se
nalaze struénjaci predstavnici iz oba entiteta Bosne i
Hercegovine, Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine i institucija
Bosne i Hercegovine, formirana u prosincu 2004. godine
Odlukom Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine ("SluZzbeni
glasnik BiH", broj 10/05);

Imajuéi na umu da je Povjerenstvo, temeljem ¢lanka 1.
pomenute odluke, zaduZeno za predlaganje nacrta zakona o
pravima vlasnistva i upravljanja drzavnom imovinom;

Smatrajué¢i da je Povjerenstvo, sukladno ¢lanku 3.
pomenute odluke Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine,
zaduZeno, izmedu ostalog, pripremiti "kriterije koji ¢e se
primjenjivati da bi se utvrdilo koja imovina je u vlasniStvu
Bosne i Hercegovine, entiteta i Br¢ko Distrikta" i "nacrte
zakonskih akata za usvajanje, kojima se osigurava da utvrdeni
kriteriji budu provedeni";

Konstatirajuéi nadalje da je, sukladno clanku 10. Odluke
Vijeéa ministara, Povjerenstvo duzno "do 30.05.2005. godine
izraditi zavr$no izvjeSée o radu za predsjedatelja Vijeca
ministara i/ili ponuditi nacrte odgovarajuéih zakonskih akata u
istom roku" i

Priznajudi da ucinkovite mjere za zastitu interesa Bosne i
Hercegovine i njenih administrativnih jedinica od potencijalne
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Stete koju bi predstavljalo daljnje raspolaganje drZzavnom
imovinom prije donoSenja odgovaraju¢ih zakona temeljem
pomenutih preporuka Povjerenstva, koje ¢e, temeljem ustavnih
nadleZnosti, omoguditi tijelima vlasti da raspolazu ili na drugi
na¢in dodijele drzavnu imovinu na nacin koji nije
diskriminatorski i koji je u najboljem interesu gradana,
trenutno ne postoje u cijeloj Bosni i Hercegovini;

Uzevsi u obzir, konstatiraju¢i, te imajué¢i na umu sve
prethodno pomenuto, Visoki predstavnik donosi sljede¢u

ODLUKU

KOJOM SE DONOSI ZAKON O PRIVREMENOJ
ZABRANI RASPOLAGANJA DRZAVNOM IMOVINOM
BOSNE I HERCEGOVINE

koji se nalazi u privitku i ¢ini sastavni dio ove Odluke.

Taj zakon stupa na snagu odmah kao zakon Bosne i
Hercegovine, na privremenom temelju, sve dok ga
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine ne usvoji u
istom obliku, bez izmjena i dopuna i bez dodatnih uvjeta.

Ova odluka stupa na snagu odmah i odmah se objavljuje u
"SluZbenom glasniku BiH".

Broj 343/05
18. oZujka 2005. godine
Sarajevo

Visoki predstavnik
Paddy Ashdown, v. r.

ZAKON

O PRIVREMENOJ ZABRANI RASPOLAGANJA
DRZAVNOM IMOVINOM BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

Ovim zakonom se zabranjuje raspolaganje drZzavnom
imovinom.

U smislu ove odluke, imovinom

podrazumijeva se:

pod drZavnom

1. nepokretna imovina koja pripada drzavi Bosni i Hercegovini
(kao  medunarodno priznatoj drzavi)  temeljem
medunarodnog Sporazuma o pitanjima sukcesije, koji su 29.
lipnja 2001. god. potpisale drZzave Bosna i Hercegovina,
Hrvatska, Biv$a Jugoslovenska Republika Makedonija,
Slovenija i Savezna Republika Jugoslavija, koja se, na dan
donoSenja ovog zakona, smatra vlasniStvom ili posjedom
Bosne i Hercegovine ili druge javne organizacije Bosne i
Hercegovine; i

2. nepokretna imovina na kojoj je pravo raspolaganja i
upravljanja imala bivSa Socijalisticka Republika Bosna i
Hercegovina do 31. prosinca 1991. god, a koja se na dan
donosenja ovog zakona smatra vlasniStvom ili posjedom
Bosne i Hercegovine ili javne organizacije ili tijela Bosne i
Hercegovine i bilo koje administrativne jedinice Bosne i
Hercegovine.

U smislu ovog zakona, pod raspolaganjem navedene
imovine smatra se izravni ili neizravni prijenos vlasnistva.

Clanak 2.

Bez obzira na odredbe drugog zakona ili propisa,
drZavnom imovinom se moZe raspolagati samo sukladno
odredbama ovog zakona.

Svaka odluka, akt, ugovor ili bilo koji drugi pravni instru-
ment kojim se raspolaZze imovinom iz ¢lanka 1. ovog zakona
suprotno odredbama ovog zakona, niStav je.

Clanak 3.

Imovina i prava poduzeca, registrirana kao takva, koja su
predmet privatizacije prema Okvirnom zakonu o privatizaciji
poduzeca i banaka u Bosni i Hercegovini ("SluZbeni glasnik
BiH", br. 14/98 i 14/00) i vazecih propisa donesenih temeljem

njega, izuzimaju se od privremene zabrane prema ovom
zakonu.

Osim toga, Povjerenstvo za drzavnu imovinu osnovano
Odlukom Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine ("SluZbeni
glasnik BiH", broj 10/05, u daljnjem tekstu: "Povjerenstvo")
moZe, na prijedlog zainteresirane strane, odlu¢iti da odredenu
drZavnu imovinu izuzme od privremene zabrane prema ovom
zakonu.

Clanak 4.

Privremena zabrana raspolaganja drZzavnom imovinom
sukladno ovom zakonu ostaje na snazi do stupanja na snagu
zakona kojim se ureduje provedba kriterija koji ¢e se
primjenjivati za utvrdivanje imovine koja je u vlasniStvu Bosne
i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine, Republike
Srpske i Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine, i utvrduju prava
vlasni$tva i upravljanja drZavnom imovinom, koji ¢e se donijeti
na preporuke Povjerenstva, i to najkasnije u roku od jedne
godine od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clanak 5.

Ovaj zakon stupa na snagu odmah i odmah se objavljuje u
"Sluzbenom glasniku BiH".
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Kopucrehn ce oBnamhemnma Koja cy Bucokom npepicTaBHEKY
mara wianoM V  Amnekca 10 (Cnopasym O IMBHIHOj
UMIUIeMeHTauujn ~ MupoBHOr — yrosopa) OmuTer OKBHPHOT
crnopasyma 3a mup y bocem m XepreroenHu, nmpema KojeM je
Bucoxn mpeicTaBHUK KOHAYHM AayTOPHUTET Y 3€MJbH y MOTIERY
TymMadema nomenyror Crnopasyma O IUBUIHOj MMIUIEMEHTAIWjH
MupoBHOr yroBopa; u moce6Ho y3esum y o63up wian 1L 1. ()
rope HaBefieHor Cropasyma, peMa KojeM Bucoku mpepcraBHHK
"mpyka momoh, Kafa TO ONMjeHW HEONMXOJHHM, y H3HANaXemy
pjeliema 3a cBe NpobieMe KOju ce MojaBe y Be3H ca LUBUIHOM
AMIIEMEHTAIH]OM " ;

Io3uBajyhn ce Ha craB XI. 2. 3akmyvyaka Kondepenunje 3a
AMIIEMEHTANN]y Mupa ofpxkaHe y Bonry 9. u 10. nenem6pa 1997.
rofuHe, y KojeM je CaBjeT 3a MMIUIEMEHTANHU]y MUpa MO3IPAaBHO
Hamjepy Bucoxor mpepcraBHEKa J1a HCKOPUCTH CBOj KOHAYHH
ayTOPUTET y 3eMJbH y TIOTJIefy TyMauewa Cropaszyma o IUBUIIHO]
UMIUIeMEHTalji  MHUpOBHOT yroBopa Kako OM IIOMOrao y
H3HANaXehY pjellemha 3a Ipobieme, Kako je MPEeTXOAHO PEeUyeHo,
"moHowemeM oOaBe3yjyhux opmnyka, kaga TO Oyae cMaTpao
HEOMXOMHNM", y Be3u ca ofpeheHnM muTamuMa, yKibydyjyhn (y
CKJIajly ca TaukoM (II) OBOT CTaBa) U "Mjepe y CBPXY OCHIyparba
AMIUIEMEHTanuje MEpOBHOT cropa3yMa Ha YHTaBOj TEPUTOPHUjU
Boche u Xepuerosuse U \beHUX EHTUTETA";

Ilpucjehajyhn ce Takohe pna ce [lexnapauujom YmpaBHOT
on6opa CagjeTa 3a HMIVIEMEHTALjY MIPA HA HABOY MONUTHYKHIX
mupekTopa, y Capajesy 24. centem6pa 2004. roguse, 3aXTHjeBaIo
U3HANaXeHhe "TPajHOT pjelema’ y Be3d ¢ "MUTAmeM JAp>KaBHE
UMOBHUHE";

Koncraryjyhu na je, na ocHoBy Hasefnenor, Kommucuja 3a
ApXaBHY UMOBHHY, YTBphUBae U pacnofjeny Ap>KaBHe HMOBHHE,
ofipebuBame npasa u o6ase3a bocHe u Xepueropuse, eHTUTETA U
bpuko [ucrpukra bocHe u XepuerouHe Yy yHpaBbaby
Ap>kaBHOM HMOBHHOM (y fameM Tekcry: Komumemja), y umjem ce
cacTaBy Hallase CTPy4alld IPefCTaBHUIN U3 06a eHTuTeTa boche
n Xepuerosune, bpuko [lucrpukra BocHe m Xepuerosuse u
uHCcTHTYIHja BocHe m XepuerosuHe, opMmupana y peunemopy
2004. ropune Omykom CasjeTa munncrapa bocHe n Xepuerosune
("Cnyx6enu raacank buX", 6poj 10/05);

Koncrarupajyhu Ttakohe na cy 3akoHmmMa KkojumMa ce
NPUBPEMEHO 3a0pamyje paclolarame Ap:KABHOM HMOBHHOM
Bocue u XepueroBuse, EHTHTETA HIN BUXOBUX
A/IMAHACTPATUBHAX jeMHuIa, U3HCKYje IpOIINpPEHe
HajexHoctn Komucuje, unme joj ce omoryhyje fa, Ha mpujeaaor



